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®OPMYBAHHS AHIJIOMOBHOI TPAMATUYHOI
KOMIIETEHTHOCTI B YMOBAX CAMOCTINHOI POBOTH
CTYJEHTIB 1-I'O KYPCY
HA OH-JIAMH IIJIAT®OPMI ESL GOLD

Amnortarnig. CtarTsi aHaJIi3y€e€ MOXJIMBOCTI OpraHi3aiii camOCTiiHOT
pobotu cTyAeHTiB y By3i Ha tuiatdopmi ESL Gold 3 meToro hopmyBaHHs
rpaMaTHYHOl  KOMITETEHTHOCTI.  Po3rmsmaioTbess — pi3HOMAHITHI
BH3HAUEHHS CaMOCTiHHOI poOOTH Ta ii BaromicTh i CTyAEHTIB 1
Kypcy. OKpECHIOETbCS TMOHATTS TI'PAMAaTHYHOT KOMIIETCHTHOCTI Ta
MIPOTIOHYETHCSL ANTOPUTM CaMOCTiHHOT podotn Ha miardopmi ESL
Gold nnst popMmyBaHHS TpaMaTHYHUX aBUYOK HA MPHUKIIAJI BUBYCHHS
yacoBux (Gopm Present Simple Ta Present Continuous.

KirodoBi cimoBa: rpaMaTidHa KOMIIETEHTHICTh, OHJIAHH TuTaTdopma
ESL Gold, camocmiiina poboma, wacoei ¢hopmu Odiccrosa, emanu
PopmMy6anHs epamamusHux HAGUYOK.

Summary. Educational and scientific activities, which are a priority for
leading universities, require the effective use of modern technologies and
the formation of digital literacy. Besides, learning process optimization
and progress in the acquisition of foreign language communication skills
requires focusing on the effective organization of the students’ self-study.
1t is advisable to use online platforms that visualize information, allow
students to quickly switch attention from one type of task to another,
and show the dynamics of self-improvement. The study of the impact of
technology on the effectiveness of grammar learning has proven that
teaching grammar with the help of multimedia technologies reduces
the learning time by 30%. This article analyses the opportunities for
university students’ self-study on the basis of ESL Gold platform with the
view of grammar competence formation. Various definitions of self-study
as a form of learning are outlined. The significance and advantages of this
form of learning for the first-year students, and the conditions necessary
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for its fulfilment are considered. Thus, according to the syllabus for the
I*-year students majoring in English philology, 45% of their study time
should be devoted to self-study. The notion of grammar competence is
defined as knowledge and ability to use grammatical resources of the
language, such as grammatical elements, categories, classes, structures,
relations. Furthermore, the types of self-study activities necessary for
its formation are described. Subsequently, an algorithm of self-study
activities on ESL Gold platform is suggested for learning two tense forms
(Present Simple and Present Continuous) following four main stages —
reproductive, productive, independent and creative.

Key words: grammar competence, online-platform, self-study, tense
forms of the verb, stages of grammatical skills formation.

Koxen cywgacunit BH3 mparne cratm iHHOBamiifHUM, JOKOPIHHO
3MIHUBIIN TapaJiilTMy CBOEl IisSUIBHOCTi: OCBITHS Ta HAayKOBa
IUSUTBHOCTI, SKI € TPIOPUTETHUMHU IS TPOBIAHUX YHIBEPCHUTETIB,
BUMararoTb €(EeKTUBHOTO 3acCTOCYBaHHS CydacuX iHGOpMaLiiHUX
TEeXHOJOri Ta (opmyBaHHS HHUGPOBOI TPaMOTHOCTI SIK OnHiel 3
ocHoBHUX kommereHIiii XXI cr. Kpim Toro, me cramso ocoOiuBO
aKTyaJbHUM IIi]] YaC HaBYaHHS BHIIIB AUCTAHINIHO a00 y 3MIllIaHOMY
dhopwmarti mig yac manmemii.

Jns Toro, mo0 MakcHUMalbHO ONTHMI3yBaTH NPOLEC HAaBYAHHA Ta
JIOCSITTH TIPOTPECY y HaOYTTI Ta BJOCKOHAIEHHI HABUYOK 1HIIIOMOBHOTO
CHOUJIKYBaHHSl yCIX CTYJCHTIB, HEOOXiIHO aKTHMBHO BIPOBAJKYBATH
y TpPaKkTHKy BHKJIAJaHHS iHO3EMHOI MOBH TEXHOJIOTii OCOOMCTICHO
OpIEHTOBAHOTO HaBYAHHS, 30CEPEUBIINCH Ha e(DEeKTUBHIN opraHizaril
caMoCTiiHOI poOoTH cTyaeHTa. ToMy IOMUIBHO BHKOPHUCTOBYBATH
OHJIAWH-TIIaT()OPMHU, SKI YHAOUHIOOTh Oy/Ib-SKY iHPOpMAIlito, HAIal0Th
MOXIIMBICTh HIBUKO MEPEKII0YaTH yBary 3 OJHOTO BHUJY 3aBJaHHS
Ha iHILE, TIOKa3yloTh JUHAMIKy CaMOBIOCKOHaJeHHs. Ha ocBiTHbOMY
PHHKY ICHYE YHMMAJI0O 3aCTOCYHKIB Ta IUIAT(GOpM, NMpU3HAYEHUX IS
TOKpaIeHHs BOJIOAIHHS 1HO3eMHOIO MOBOIO. Brbip onnaitH-tmatrgopmu
ESL Gold mnpomukToBaHmWid YHIKAIBHOIO MOXKIIHBICTIO OpPTaHigHO
BOyayBatu ii y ¢opmar camocTiiiHOiI poboTH cTyaeHTa 1 Kypcy, sKui
BUBYA€ TPAMaTHUKy, OCKUIBKM KOHTEHT JaHOi IaropMu Haaae
CTyZIEHTaM MOXIIMBICTb 3aKPIIIUTH Ta TMOKPALINTH 3HAHHS Ta HABUYKU
3aCTOCYBaHHSI TPAMATUYHUX SIBUIIL, SIKi BUBYAFOTHCSI 32 IIPOTPAMOIO.
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OCHOBHOIO METOI0 HAIIOTO JOCHI[HKCHHS € BUBUCHHS CHOCOOIB
aKkTuBi3amii camMocTiiHOi POOOTH CTYAEHTIB Ha OCHOBI CHCTEMHOTO
BUKOpHCTaHHA ommMaiH-aTdpopmu ESL Gold Ta BcTaHOBICHHS
ITOPUTMY OpTaHi3alii OTO MPOLIECY.

OueBHIHO, IO BUKOPUCTAHHS OHJIAMH-TIIAT(OPM JIy>KEe 3pydHe s
CYUYaCHHUX CTYJICHTIB Uepe3 IOCTYIHICTh MaTepialliB Ta MOKIIUBICTH OOMPATH
yac po0OTH B OHJIAWH peskuMi. KpiM TOro, CTy/IeHT BCTAHOBJIIOE BIIACHHI
TEMIT pOOOTH 3aJICXKHO BiJl BMiHb Ta puc XapakTepy. Lle cTBoproe komdopTHi
YMOBH HaBYAHHS HE3AJICXKHO BiJT 1HIMX JIFOICH ur 00cTaBwH. «OCHOBHHI
MPOAYKT OCBITHIX IUAT(GOPM — II€ KOHTEHT. ICHye KiIbKa MOMIIMBHX
Croco0iB HOro BUPOOHHUIITBA: 1) TIOKa3 TOTOBOrO KOHTEHTY; 2) aJarTarlis
Yy>KOro KOHTEHTY; 3) 3aCTOCYBaHHS KOHTEHTY CTBOPEHOT'O KOPHCTYBadaMu
wiaropmu; 4) BiaacHe BHUPOOHUITBOM [5]. Y Hamomy JOCHiIKEHHI
BUKOPHCTOBY€ETHCSI TOTOBUIA KOHTEHT OHaiH-tuardopmu ESL Gold.

Tepmin “camocriifHa poboTa” y cydJacHidl TemaroridHid HayIl
HaOyBa€ pi3HUX 3HAUCHB!

«1. CamocrtiiHuii nouryk HeoOxinHoi iH(opMarlii, oTpuMaHHs 3HaHb,
3aCTOCYBaHHS IIUX 3HaHb JUIsl BUPINICHHS HAaBYAJILHUX, HAYKOBHUX Ta
npodeciiHuxX 3a1ad.

2. JiAapHICTB, IO CKIANAETHCSA 3 0ararboX EJIEMEHTIB: TBOPUOTO
CTIPUIHATTS Ta OCMHUCJICHHS HABYAIBHOTO MaTepially IIiJ Jac JEKITii,
MiATOTOBKU 10 3aHSATH, €K3aMEHIB, 3aiKiB, BUKOHAHHS KYypCOBHX Ta
JUTUIOMHUX POOIT.

3. PiBHompaBHa (mopsia 3 JIGKIIAMH Ta ceMiHapamu) Qopma
HaBUAJIBHUX 3aHSITh, sika 3a0e3I1eUy€e SKICHY IiJIrOTOBKY CIELIaJIiCTIB.
Buokpemstororb  Taki  piBHI  CaMOCTIHHOCTI:  KOTIIOIOYHIA,
PEeNpOlyKTUBHUM, EBPUCTUUHUHI, TBOPUUH.

4. baratomaHiTHI BHIW IHIWBiAyaJIbHOI, TPYNOBOI Mi3HABAIHHOI
JUSUTBHOCTI CTYACHTIB Ha 3aHATTAX YW B I11033aayJUTOPHUI yac 0e3
0e3mocepeTHHOro KepiBHUIITBA, aje il KOHTPOJIEM BHKJIa1ay4a.

5. Camoocsira.

6. TBOpua aKTHBHICTb, POOOTA, sIKa BUMAra€ akTHBHOT MUCIIUTEIBHOT
TUSTTEHOCTI, 1HIIMIATHBH, 3aCTOCYBAHHS paHIIle OTPHUMAHUX 3HAHb HA
npaktumi» [1, c. 18].

CamocriiiHa po0OoTa Hapasi CTAaHOBHTb BaroMy YacTKy ILOTH)KHEBOTO
HaBaHTAKEHHsI CTYJCHTIB y BY3i. Tak, 3rimHo i3 criadycoM 3 OCHOBHOI
JUIsL CTYIEHTIB 1 Kypcy criemianbHocTi (ionoris, 45% HaBYaIBHOTO Yacy
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cTyaeHTa-(iIonora BiJIBOIUTHCS HAa CaMOCTiiHY poOory. Ha BuBYeHHs
KOKHOT TeMH 3 TPaMaTUKH TIpUIAiae 7 TOAWH Ha THKICHb: 4 TOJMHU HA
TIPAKTHYHNX 3aHATTSX Ta 3 TOFHN Ha CAMOCTIHHY poooTy [5, ¢. 3]. dyHKIIii
CaMOCTIHHOI POOOTH MOJATAIOTh Y CIPUSIHHI ONTUMAIBHOMY 3aCBOEHHIO
HaBYAJIGHOTO Matepialy, pO3BHTKY y CTYICHTIB PO3YMOBHX 31i0HOCTEH,
OBOJIOZIIHHS METOJJAMH TTi3HaHHS Ta (POPMYBaHHIO TIOTPEOH Y CAMOOCBITI.
3p03yMiJio, 1110 PO CTIPABKHIO CAMOCTIHHY pOOOTY MOKHA TOBOPHTH
JUIIe 3a HAsSBHOCTI cepilo3Hoi Ta cTikikoi MoTHBaIlii. MoTHBaIliO
CTYACHTIB CHOTOJCHHS 3HAYHO MIiJBHUILY€E 3aCTOCYBaHHS CYy4aCHHX
iH(OpMAIIHIX TEXHOJIOTIH, SKi CTAIM YaCTUHOKO IX MOBCSIKICHHOTO
KUTTS. Y JTOCIIPKEHH] BIUTUBY TEXHOJIOT1H Ha €(PEeKTUBHICTh HABYAHHS
rpamMaTuku OyJo TOBEICHO, 10 «HABYAHHS I'PAMaTHKH 3a J0TIOMOTOI0
MYJIBTUMEIIHHUX TEXHOJIOTiH CKOpOuyloTh 4ac HaByanHs Ha 30%.
ITopiBHSHO 3 TpagUIIHHUM HaBYAHHSM, ITPOBI HABUYAIBHHI 3aBJIaHHS
BUSIBIUTHCST €(DEKTUBHIITUMU 11 HAOyTTsI HABHYOK Ta 3HAHb 1 IX
aBromaruzanii» [19, c. 16]. llle oguH NoTy>XHUH MOTUBYIOUUH (haKTOp
— TIATOTOBKA A0 TOJANBIIOI edeKTUBHOI npodeciiHol MisIbHOCTI,
BJIaCHA KOHKYPEHTOCIIPOMOXKHICTh HAa PUHKY CTIELialiCTiB, MOKIIUBICTb
CTaTH BUCOKO OIUIaYyBaHUM (axiBLEM y CBOTH raiysi.
Hegin’emHOIO CKIIaJI0BOIO TIpOodeciiHOi MalcTepHOCTI (axiBIs-
(bimoyrora € TpaMaTHYHAa KOMIIETCHTHICTH, SIKa OXOIUTIOE «3HAHHS U
3/IaTHICTh KOPUCTYBATUCS I'PAMaTUUHUMHU PECypcaMy MOBH, TAKUMH SIK
rpamMaTuyHi eaeMeHTH (MopdeMH, OCHOBH Ta aikcH, c10Ba), KaTeropii
(uucna, BiAMIHKA, POAy, MEPEXiTHOCTI/HENMEPEXiJHOCTI, CTaHy, BUAY
TOIIIO), KJIACH (BIAMIHIOBAHHSI J1€CIIIB, IMCHHHKIB, 3aiMEHHUKIB TOIILIO),
CTpYKTYypH (CKJIaJieHi 1 CKIIaJHI cjoBa, ¢paszu, PEUYCHHs), 3B SI3KU
(kepyBaHHS, Y3TOJ/DKCHHS TOINO). TpaadIiifHO TpaMaTH4HI pecypcH
MOJIUISIFOTHCST Ha MOPQOIIOTiIO 1 CHHTAaKCHC) [3, . 23]
Hdns  gopMmyBaHHS TIpaMaTHYHOI KOMIETEHTHOCTI CTYAEHTIB-
(iosIoriB MOXHA 3aCTOCOBYBATH Pi3HI BUIM CaMOCTIiHOT poOoTH 3a
[IbOBUM TIPU3HAYCHHSM:
1) BuB4eHHS HOBOTO IpaMaTUYHOTO MaTepially MUITXOM YHTaHHS
Ta KOHCIICKTYBaHHS TMpaBWi abo TMeperiisa Bileo3amuciB i3
MOSICHEHHSIM IIEBHOTO I'PaMaTHUYHOI'O SIBUILA;

2) IlornubneHe BUBYEHHsS TpaMaTHYHOTO MaTepiany y Mpoueci
BUKOHaHHs JIOMAaIIHROTO 3aBIaHHS a00 MOJaTKOBUX BIIPaB,
HiATOTOBKH JI0 KOHTPOJIBHUX POOIT;
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3) BuBueHHS TrpaMaTUYHOTO Marepialy 3 BHKOPHCTaHHSIM
€JIEMEHTIB TBOPUYOCTI, HANPHUKIAJ, y4acTh B irpax, HaIHCaHHSI
TBOpPYMX a00 MOCTITHHUIBKUX 3aBIaHb, Po30ip MPoOIEMHUX
CUTYyallili, MATOTOBKA [OTOBiJCH, Mpe3eHTaliii 4u Bileo Ha
NIEBHY TEMY;

4) BoockoHaJCHHS! TEOPETHYHHUX 3HAHb TPAMATHKH 1 MPAKTHYHUX
HABUYOK IT1iJ] Yac MPaKTUKK a00 HAIMCaHH KYpCOBOI pOOOTH.

PosrnsiHeMo anropuTM BMBYEHHS 4YaciB aHTJIICHKOTO JliECTIOBa 3a
noromororo onnaH-Targopmu ESL Gold Ha nmpukimami 1Box 6a30BUX
yaciB Present Continuous 1a Present Simple, sixi 3a cuiiabycom 3 OCHOBHOI1
MOBH BHUBYAIOTHCS HA TIEPILIOMY 3aHSATTI 3 TpamMatuki [4, c. 5]. CtyaeHTn
MOKYTb 03HAaHOMHTHCS 3 TIPABUIIAMH BKUBaHHSI BUIIIEBKA3aHMX YaciB Ha
BuIleBKa3aHii mardopmi [13; 16]. KpiM Toro, 11100 3aKkpinuTi Matepial,
CTYJICHTH MOXYTh JOJATKOBO TIEPETJSIHYTH BiJICO 3 MOSCHEHHSIMH Ta
TIPUKIagaMu iX BXUBaHHS [7; 8]. Takox CTyIEeHTH MarOTh MOKIIHBICTh
BUKOHATH HU3KY BITpaB. HaBeneMo JeKinbKa MpuKIamiB 3 HHUX:

1. VYcs BrnpaBa 6a3yeThcsi HA BUKOPHCTaHHI 0JIHi€T 4acoBoi Gopmu,
10 BHUBYAETHCS. [IpomoHyeThcst oOpaTu THpaBUIIBHY 0COOOBY
dhopmy giecnosa: “Jerry (come/comes) to school on time. Jerry
and Linda (come/comes) to school on time” [16].

2. BuxoHaHHs BIpaBW TOTpeOye iHTErpyBaHHS 3HaHb PO JBa
yacW, SKi BUBYAIOTHCS, Ta BXKMBAHHS BiJIMOBIMHOI YacoBOl
¢dopmu 3anexHo Bix curyauii: “I. Every Monday, Sally (drive)

her kids to football practice. 2. Usually, 1
(work) as a secretary at ABT, but this summer
1 (study) French at a language school in Paris.
That is why I am in Paris. 3. Shhhhh! Be quiet! John (sleep). 4.
Don t forget to take your umbrella. It (rain)” [20].

@dopMyBaHHSI CTIHKMX TIpaMaTMYHMX HAaBUYOK Yy  mpoueci
CaMOCTiHOI POOOTH 3aleXHUTh BiJ PETYJSIPHOTO BHUKOHAHHS i Ha
YOTHPBOX €Tarax:

I. KomitoBatu aii 3a 3pazkoM;

II. BiaTBOpUTH TICBHE TPaMaTHIHE SIBUIIIC;

III. CamocriiiHo 3acTtocyBaTd HaOyTi 3HAHHSA MPO TpamMaTH4yHEe
SIBHLLIE;

I'V. Camocriiini TBOpUi 1ii [2, ¢.37].

Ha nepmomy penpoayKTHBHOMY €Tami CTYJICHTH BYAThCsS
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iIeHTH(IKyBaTH rpaMaTH4Hi siBUIa. Il IbOro MOXHA 3aCTOCYBaTH
TEKCTH, Yy SIKMX CTyJIEHTH ITOBHHHI BiAIITyKaTh 4acoBi ¢GopmH, II0
BHUBYAIOTHCS. HaBeneMo ypuBKHY TaKUX BIIPAB 3 OHJIAMH mnatdopmu, Jie
3aBiaHHsAM € ineHTudixyBaru Present Simple:

“Every day Mr. Lee gets up at 6:00 a.m. and heads for the station.
He has to be at work at 6:30 sharp. As soon as he reaches the station,
he punches his time card and checks his vehicle—tires, fuel, engine,
interior. Everything must be in good shape for the days passengers.
After he has made sure his vehicle is all right, Mr. Lee gets himself
comfortable in his seat, adjusts his mirrors, and starts the engine. He
pulls out of the station at 6:35” [15].

abo Present Continuous:

“In this picture, there are many people riding on a bus. Some of the
people are standing and some are sitting. The bus driver is talking to a
young man who is just getting on the bus. An old woman is standing in
the aisle and is leaning against a post. She looks very tired” [6].

Ha npomy etami Tako MPOIIOHYETHCSI BUKOHYBATH MPOCTI TECTH,
3a JIOTIOMOTOIO SIKUX CTYJCHTH BYAThHCS PO3Mi3HABATH 4acoBi GopMu
niecioBa, MopiBHIOIOYM iX 31 3paskamu. Ha mmargopmi ESL Gold
NPOTIOHYETHCS TIOCHIIAHHSI Ha TaKHW TECT YIS 3aCBOEHHS BKMBaHHSI
hopm Present Simple, HaBeeMo PUKIIAT TIEPIITIOTO 3aBIAHHS 3 HHOTO:

“She four languages.

a. speak

b. speaks” [14].

Ha npyromy npoiyKTHBHOMY €Tarli CTYACHTH BUKOHYIOTh 3aBJIaHHS,
o0 3anam’siTaTd O3Hakd 4d (QYHKIIT 4acoBHX (POpM, y3arajJbHUTH
CTIpUIHATY i1HpOpMAIIi0, CKOPHCTATHCS HEI0, MO0 pPO3B’sA3yBaTH
cknanaHimi 3aBnanss. [Ipukiany 3aBnane 3 oHnaiH miargopmu ESL
Gold momaemo Huxye.

“Use the simple present tense to indicate:

1. Routine actions

2. Facts” [16].

Take 3aBJaHHs Ma€ Ha METI JIOMIOMOTTH CTYJCHTaM 3amam’siTaTu
(hyHKIIT Ta 0COOIMBOCTI BXKUBAHHS YaCOBHX (OPM JII€CIIOBA.

“To practice the present tense, reread the paragraph, then try to
repeat the main ideas in your own words. Be sure to use the -s form of
the verb when the subject of a sentence is singular: Mr. Lee is a bus
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driver. Every day he gets up at 7:00 a.m. and prepares for his day. He
showers, eats his breakfast, and puts on his uniform. His wife drives
him to the station where he checks in with his supervisor. Then, he gets
on Bus #405 and starts the engine...” [16].

Le 3aBnanns Mae Oi1b11 KOMYHIKaTHBHE CIIPSIMYBaHHS Ta JIOTIOMarae
CTYyACHTaM aBTOMAaTHU3yBaTH HAOYTi 3HAHHS Ta BMiHHS.

3aBMaHHs, Ki BUKOHYIOTh CTYJICHTH Ha TPEThOMY CaMOCTIHHOMY
etami ¢GoOpMyBaHHA TpaMaTHUYHUX HABUYOK, BHXOIATH 3a MEXIi
3aCTOCYBaHHS B)KE BIIOMHX 3pa3KiB B aHAJIOTIYHHX 3a 3MICTOM
CUTyaIliIX Ta TOTPeOyIOTh IHAYKTUBHUX 1 JEIyKTUBHUX Omeparlii
JUIsl 31IMCHEHHS MiACTAaHOBKU, PO3LIMPEHHS, TpaHcdopMalii Ta iH..
[Mpuknanom Moxe OyTH BIpaBa, A€ CTyIEHTU MOBHHHI BHPILIUTH, YU
BIpPHO BXKHTO TpaMaTu4Hy Ghopmy:

“Yesterday I go to Washington D.C.

Every day, Mr. Johnson cleans his living room.

They usually take the bus to the office.

Right now Susan eats her breakfast” [16].

abo BHOpaBa, /¢ CTyACHTaM MOTPIOHO BXKUTH BIANOBIAHY (opMy
JIECIIOBA 3TAHO 13 KOHTEKCTOM:

“Today (be) the second day of my trek around Mount
Annapurna. I am exhausted and my legs (shake) ;1 just
hope I am able to complete the trek. My feet (kill, really)
me and my toes (bleed) , but I (want, still) to
continue. Nepal is a fascinating country, but [ have a great deal to learn.
Everything (be) so different, and I (try) to
adapt to the new way of life here. I (learn) a little bit of
the language to make communication easier; unfortunately, I (learn,
not) foreign languages quickly. Although I (understand,
not) much yet, I believe that I (improve, gradually)

” [21].

Ha verBeproMy TBOpUYOMY eTami CTYyJEHTH 3aCTOCOBYIOTh 3HAHHS
PO TpaMaTUYHE SBUINE B PaHIIE HEBIIOMHUX CHUTYaIlisX, 3HAXOSATh
HOBI CITOCOOM BUKOHAHHS 3aBJaHb, 110 TOTPEOYy€e TBOPUOTO MUCIICHHS.
3anporoHoBaHi Ha MIaTGOpPMi BIpaBU NEpeBaKHO KOMYHIKATHBHI Ta
BUMAraroTh BiJl CTyJICHTIB pO3B’I3aHHS IEBHUX 3aBJaHb, [10B’3aHUX 13
MOBCSAKJICHHUM JKUTTSIM:

“l. Practice telling your partner or classmates about your daily
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activities. 2. Ask your partner about his/her daily activities. 3. Talk
about someone else'’s daily activities” [17].

“l. Look at pictures and tell what the people in them are doing 2.
Look around the room and describe what other people are doing” [18].

Takosx Ha oHJIAlH MIaTGOPMI MOIAIOTHCS TTOCUIIAHHS Ha JJOJaTKOBI
pecypcH, 110 MICTATh TEPENTiK TeM, sIKi CTOCYIOThCsI BUBYCHHS 4YaCOBUX
dhopm Present Simple ta Present Continuous — niecinosa crany [10;
11; 12] Ta mpUCIiBHUKNA YaCTOTHOCTI [9], SIKi CTYA€HTH TaKOX MOXYTh
OTIPAITIOBATH.

TakuM YMHOM, TIOETAITHO BUKOHYIOUH 3aBJIaHHS BiJ PETTPOIYKTUBHUAX
JI0 TBOPYUX JUJIsi BUBYCHHS YacoBHX (OpM Ji€CIIOBa HA OHJIAWH
wiarpopmi ESL Gold, cTymeHT mnepmioro Kypcy MOXKE J0AaTKOBO
MPATUKYBATUCS BXKUBATH YacH Ta 3aKPIlUTH CBOI rpaMaTHU4HI 3HAHHS
Ta HAaBUYKU. MOXXIUBICTh IMIUIEMEHTYBATH II0 OHJIANH-TIaTGOopMy
K CHCTEMY B3a€MOIIOB)SI3aHUX OpTaHi3alifHUX Ta METOJAUYHHUX
OCOOWCTICHO  OpIEHTOBaHHMX 3aXOJliB  CIPUATHME JIOCSITHEHHIO
e()eKTUBHOCTI 1[Il HABYaHHS Ta BJIOCKOHAJICHHIO 1HIUBIAyamizarlil
HABYAHHS IHO3€MHOI MOBH y BY31.
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